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Abstract

In this paper, we look at one of the most challenging subjects of both phonetics and
phonology: rhotics. Our goal is two-fold: first, we analyze a corpus of spoken European
Portuguese (EP), in an attempt to contribute to the so far sparse treatment of rhotics in the
known descriptions of this language, and find that fricatives, contrary to those descriptions,
are more abundant than trills; second, we make some reflections on rhotics as a natural
class, a very problematic notion in this case, since the elements that are usually said to
constitute a class of rhotics seem to have no shared features among them. We argue that,
instead, in order to include the rhotics of EP in one natural class, historical evolution and
allophony are to be looked at.
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1. Introducéo

O primeiro e principal objetivo deste artigo € analisar as variantes do fonema /R/ no
portugués europeu (PE), tendo em consideracgéo trés aspetos: (i) a distribuicéo relativa das
variantes atestadas, (ii) as combinagdes de variantes utilizadas por cada informante e (iii) a
sua distribuicdo geogréfica. Esta analise serd feita com base em dados provenientes do
Arquivo Dialetal do Centro de Linguistica da Universidade do Porto (CLUP, 2012).
Veremos que a dominadncia de certas variantes poderad ter algumas consequéncias na
analise fonoldgica dos roticos, aspeto que também sera considerado neste artigo. Réticos
sera a denominacdo aqui adotada para os fonemas tradicionalmente chamados vibrante
multipla (/r/) e vibrante simples (/c/) na tradicdo ibérica, por motivos que serdao
desenvolvidos na seccdo 5. Além disso, o simbolo comummente utilizado /r/ sera

substituido neste artigo pelo simbolo de escopo mais amplo e abstrato /R/, uma

: Agradecemos a Jodo Veloso, do Centro de Linguistica da Universidade do Porto, toda a ajuda, discussdes e comentarios
pertinentes ao longo das varias fases de desenvolvimento deste trabalho, bem como o seu papel na preparacédo de alguns dos materiais
aqui utilizados.

f Projeto Estratégico FCT: PEst-OE/LIN/U10022/2011.

Textos Selecionados, XXVI11 Encontro Nacional da Associagdo Portuguesa de Linguistica, Coimbra,
APL, 2013, pp. 509-523, ISBN: 978-989-97440-2-8



XXVIII ENCONTRO NACIONAL DA ASSOCIACAO PORTUGUESA DE LINGUISTICA

opcao diretamente influenciada pela pouca ocorréncia de vibrantes uvulares como
variantes deste fonema no corpus estudado (vd. seccOes 4 e 5 para justificacoes).

O presente trabalho representa, esperamos, um avango importante na fonética e
dialetologia do PE, ja que os estudos sobre os réticos desta variedade com base em dados
acusticos sdo escassos. Uma das razGes que pode explicar a falta de tratamento que os
roticos tém recebido na literatura do PE é o facto de, efetivamente, serem sons
problematicos. Além de o grau de variacdo deste tipo de consoante ser mais significativo
que o das demais consoantes, a sua dificil detecdo acustica de forma inequivoca é talvez
um factor de desencorajamento em estudos manifestamente ndo fonéticos. Néo €, portanto,
surpreendente que as descricdes fonoldgicas conhecidas do PE tomem como base o
conhecimento candnico sobre a norma padrdo, sendo pratica comum a descricdo da ja
mencionada oposicao vibrante simples/vibrante maltipla.

Ao passo que as descri¢cBes que seguem esta tradicdo parecem dar conta, sob varias
propostas, de varios processos fonologicos do PE de maneira satisfatéria, julgamos que
uma analise mais detalhada podera enriquecer de forma saudavel o debate sobre os réticos
do portugués. De acordo com Mateus ¢ d’Andrade (2000), a vibrante uvular [R] coexiste
com mais duas variantes posteriores: as fricativas uvulares sonora [¥] e surda [x]. Segundo
Barbosa (1983) e Teyssier (1984), a principal variante posterior fricativa seria a fricativa
velar surda [x]. Mateus e d’Andrade opinam que a fricativa uvular sonora ¢ cada vez mais
dominante em Lisboa, e que a vibrante alveolar [r] € mais comum em outros dialetos do
gue o de Lisboa — no entanto, ndo elaboram nem fornecem dados que suportem essa
intuicdo. De acordo com Mateus ¢ d’Andrade (2000), os falantes distinguem os dois
fonemas roéticos com base no ponto de articulacdo (anterior vs. posterior) e ndo com base
na estridéncia (presenca ou auséncia de ruido de alta amplitude).

Estudos baseados em dados acusticos foram realizados por Cruz-Ferreira (1995) e
Jesus e Shadle (2005). Estes estudos serdo apresentados na seccdo 2, referente a mudanca
diacronica do fonema /R/. A sec¢édo 3 descrevera o corpus utilizado, sendo os resultados da
analise apresentados na sec¢do 4. A sec¢do 5 tratara das implicages dos nossos dados no
estatuto fonoldgico das consoantes réticas, e, finalmente, a secgdo 6 retne as conclusdes

deste estudo.
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2. Breve historia do /R/ do portugués europeu

Considerando algumas descri¢cdes conhecidas, a realizacdo de /R/ do PE tem passado
por um processo de posteriorizacdo que terd comecado em finais do século XIX. De uma
prondncia idiossincratica, [r] passou a fazer parte de uma prondncia mais generalizada
mas, nas palavras de Gongalves Viana (1903: 19), “viciosa” no inicio do século XX. Na
segunda metade do mesmo século, a vibrante multipla alveolar [r] ainda é descrita como
uma variante frequente entre a geracdo mais velha, destinada a desaparecer do dialeto de
Lisboa. A vibrante maltipla uvular [r] teria sido a variante mais frequente em Lisboa nesta
época, e a fricativa velar surda [X] uma prondncia emergente entre a geracdo mais jovem
(Barbosa, 1965).

Mais recentemente, as fricativas uvulares sonora [¥] e surda [x] sdo descritas como
variantes comuns no PE por Cruz-Ferreira (1995) e Jesus e Shadle (2005). Cruz-Ferreira
descreve os fonemas roéticos do PE como /x/ e /c/, tendo como base a norma de uma falante
lisboeta de meia idade. Jesus e Shadle (2005) verificam que a fricativa uvular sonora [k] e
[¢] (realizacdo denominada voiceless tapped alveolar fricative pelos autores) séo as duas
variantes mais comuns de /R/ no seu corpus. Porém, [] € mais frequente como variante de
Itl, especialmente em coda final. Esta articulacdo é descrita pelos autores como uma
constricdo inicial breve do trato vocal que se descarrega como ruido de friccdo de baixa
amplitude. De acordo com Jesus e Shadle, ha um grande grau de variacao individual entre
0s seus quatro informantes que ndo se explica por meio de diferencas dialetais: por
exemplo, as duas informantes de sexo feminino do seu corpus (naturais de Lisboa e Sintra)
sdo falantes do mesmo dialeto, mas tém padrdes de realizacdo fonética diferentes.

A literatura ndo é consistente na descricdo do ponto de articulagdo (uvular ou velar) ou
do vozeamento das realizagdes mais comuns de /R/ no PE contemporaneo. De qualquer
modo, pode verificar-se que a articulacdo vibrante de /R/ tem sido gradualmente
substituida por uma fricativa desde meados do século XX. No portugués brasileiro (PB), o
processo de posteriorizacdo foi ainda mais avangado, dando origem a uma realizacao
fricativa glotal para /R/, hoje em dia o alofone mais frequente nessa variedade do

portugués (Callou, Leite & Moraes, 2002).
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3. Descricéo do corpus

Os dados utilizados neste estudo foram retirados de um corpus de portugués europeu
dialetal recolhido ao longo das duas Ultimas décadas, que consiste em cerca de 70 amostras
de fala espontanea com uma duracdo média de 1m30s, cobrindo todo o territério nacional,
com grande incidéncia no Norte." A recolha foi levada a cabo por estudantes de linguistica
e fonética através da gravacdo de fala espontanea. Recentemente, ao abrigo do projeto
“Arquivo Dialetal do CLUP”, procedeu-se ao tratamento logistico e linguistico de todo o
material. As amostras foram submetidas a varias fases de transcri¢do fonética e ortografica,
tendo sido utilizadas técnicas especificas para o seu melhoramento, incluindo analise
acustica (através da utilizacdo do software PRAAT) e métodos experimentais de consenso
entre varios transcritores (Martins e Veloso, 2012). Procedeu-se também ao tratamento
cartografico e a analise de algumas caracteristicas linguisticas do material. Para uma
apresentacédo detalhada do corpus, dos materiais e do seu tratamento, que por motivos de
espaco ndo podemos incluir no presente trabalho, ver Veloso e Martins (2013), neste
mesmo volume.

Foram para este estudo tidas em consideracdo 55 amostras - todas aquelas das quais
constam realizagdes de /R/. A analise ndo considera o contexto fonoldgico de /R/, prosddia
ou fatores sociolinguisticos. Embora os consideremos fora do ambito deste trabalho, nédo
duvidamos que o estudo dos mesmos dados a luz destes aspetos seria uma contribuicao

importante para uma descri¢cdo mais completa dos roticos do PE.

4. Analise do corpus

Nesta seccdo serdo analisadas a distribuicdo relativa, a distribuicdo ao nivel individual

e a distribuicdo geogréfica das variantes atestadas.

4.1. Distribuicdo relativa das variantes
Foram encontrados cinco alofones diferentes para /R/ no corpus: a fricativa uvular
sonora [¥], a fricativa uvular surda [y], a fricativa velar surda [x], a vibrante alveolar [r], e a
vibrante uvular [r]. A Tabela 1 exibe o nimero e percentagem absolutos de falantes entre
os 55 analisados que fizeram uso de cada uma das cinco variantes. Portanto, um falante

que tenha realizado mais de uma variante estara representado em varias colunas.

! A incidencia do corpus no Norte deve-se especialmente ao facto de as amostras ndo terem sido inicialmente recolhidas com o
intuito de formar um arquivo dialetal, ndo seguindo por isso critérios geograficos muito especificos. Assim, advertimos para a eventual
incompatibilidade deste corpus com estudos de indole mais geral ou sistematica, para os quais é desejavel uma cobertura exaustiva de
todo o territério nacional.
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Realizacao [] [x] [x] [r] [r]
N° de falantes (total =55) | 42 13 9 6 6
%o de falantes 76% | 24% | 16% | 11% | 11%

Tabela 1: Numero de falantes por variante de /R/.

E possivel tirar algumas conclusdes diretas a partir da observacdo dos dados
apresentados.

A fricativa uvular sonora [¥] é a variante mais usada, 0 que suporta a intuicdo de
Mateus e d’Andrade (2000) acerca da dominancia de [¥] em Lisboa. Os dados do nosso
corpus parecem indicar que também é dominante noutras regiGes do pais. A afirmacao de
Jesus e Shadle (2005) acerca de [¥] e [x] serem aparentemente mais comuns do que antes
se julgava ganha também sustentacdo a luz dos nossos dados.

A realizacdo [r] parece estar, de facto, a perder-se, tendo, a par de [r], 0 menor nimero
de falantes no nosso corpus.

[X] ocorre em PE, tal como mencionado por Barbosa (1983) e Teyssier (1984), mas
mais recentemente mencionado por Bonet e Mascar6 (1997) e por Mateus e D’Andrade

(2000) apenas como realizacao de /c/ em coda no PB.

4.2. Distribuicéo ao nivel individual

As diferentes combinacdes de variantes de /R/ empregadas pelos falantes podem ser
observadas na Tabela 2.

Ao nivel individual, a variante de /R/ dominante de aproximadamente metade dos
falantes analisados € a fricativa uvular sonora [g]. As trés combinacdes de variantes mais
frequentes incluem somente fricativas posteriores: [¥] (47%), [x] + [¥] (11%), e [X] + [¥]
(7%).

N&o foram registados falantes que usem mais de trés variantes diferentes de /R/; a
maioria dos falantes faz uso de uma ou duas variantes. Qualquer falante, no nosso corpus,
nunca faz uso de tanto uma vibrante alveolar [r] como uma vibrante uvular [r]. Estas
variantes, se combinadas com outras, sdo empregadas por um falante sempre a par de
fricativas uvulares ou velares. Esta observacdo é interessante a luz da suposta trajetoria de
mudanga de /R/ ([r] — [R] — [8)/[x)/[x]). Em primeiro lugar, implica que as realizacdes
roticas dos falantes no nosso corpus nao se encontram em caso algum na primeira fase de

mudanca de uma vibrante alveolar para uma vibrante uvular.
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\C/:;rrgk::tr;tg;: /ge/ Numero de falantes | Percentagem
[¥] 26 47 %
[x] + [¥] 6 11 %
[X] + [¥] 4 7%
[r] 3 5%
[r] + [¥] 3 5 %
[6] + [r] 2 4 %
[x]+ [x] 2 4%
[x] 2 4%
[r] 2 4%
[x] 1 2%
[x]+ [x] +[¥] 1 2%
[x] + [R] 1 2%
[x] + [r] 1 2%
[x] 1 2%
Total 55 100%

Tabela 2: Distribuicdo das combinagdes de variantes de /R/.

Além disso, o facto de 7% dos falantes combinarem vibrantes alveolares e fricativas
posteriores (duas variantes roticas com ponto e modo de articulacdo distintos) parece
indicar que a fase intermediaria de vibrante uvular do processo de enfraquecimento ndo se
manifesta sincronicamente no dialeto ou idioleto dos falantes em questdo. Podemos
especular que, no caso destes falantes, as fricativas posteriores sejam variantes de prestigio
“emprestadas”, que ndo terdo passado pelo caminho “natural” de posteriorizagdo e
enfraquecimento. Por outro lado, é possivel especular também que a vibrante alveolar [r]
seja utilizada para enfatizar o enunciado; um estudo mais detalhado consideraria o efeito

dos fatores prosédicos na escolha do alofone rético.

4.3. Distribuicao geografica das variantes
A distribuicdo geografica das cinco variantes atestadas pode ser visualizada nas

Figuras 1-5, usadas com a permissdo do Arquivo Dialetal do Centro de Linguistica da
Universidade do Porto.?

A fricativa uvular sonora [g] é o alofone geograficamente mais disseminado no nosso
corpus. A vibrante alveolar [r] encontra-se no Norte e no Algarve, e a vibrante uvular [gr]
encontra-se no Norte e no Centro do pais. Paradoxalmente, ha ocorréncias das duas
vibrantes (alveolar e uvular) no Norte, mas nenhum falante individual emprega as duas

vibrantes como realizac¢des de /R/.

2 Apesar de esta publicacéo ser electronica e, por isso, permitir a facil visualizacdo destas figuras, recomendamos a consulta dos
materiais na sua fonte original, a pagina do Arquivo Dialetal do Centro de Linguistica da Universidade do Porto (www.cl.up.pt/arquivo),
onde sdo também explicadas as convencdes cartograficas envolvidas na sua elaboragéo.
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5. Implicac¢6es dos dados no estatuto fonoldgico das consoantes réticas

Os dados do corpus parecem sugerir que a realizacdo vibrante uvular do fonema /R/
esta a cair em desuso: apenas 11% dos informantes a realizam. A luz desta observagéo, é
possivel questionar a representacdo tradicional deste fonema como /r/. Considerando o
facto de o alofone mais comum para a maioria dos falantes ser uma fricativa posterior,
poder-se-ia preferir o uso de uma representacdo fonémica diferente, razdo pela qual
utilizamos o simbolo abstrato /R/ neste artigo.

Outra questdo que surge dos nossos resultados é a legitimidade da denominacédo
vibrantes como termo que abrange os dois fonemas réticos, sendo as vibrantes alveolar e
uvular os alofones menos utilizados pelos falantes. Neste sentido, 0 termo consoantes
réticas, amplamente utilizado na linguistica de lingua inglesa (rhotics), tem a vantagem de
n&o definir um modo de articulagéo.

IR/ parece ser historicamente aparentado com /c/: a vibrante alveolar geminada do
latim simplificou-se a uma vibrante alveolar (/rr/ — /r/), que por sua vez sofreu um
processo de posteriorizacdo, chegando a vibrante uvular /r/. Esta vibrante uvular
enfraqueceu, perdendo-se o contacto completo da Uvula com o dorso da lingua e criando
assim as fricativas posteriores contemporaneas. A origem de /¢/ estaria no /r/ latino néo-

geminado (Camara, 1953).
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Figura 1: Distribui¢do geografica da fricativa uvular sonora.
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Figura 2: Distribuicdo geografica da fricativa uvular surda.
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Figura 3: Distribuicéo geogréafica da fricativa velar surda.
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Figura 4: Distribuicdo geografica da vibrante alveolar.
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Figura 5: Distribuicéo geografica da vibrante uvular.

De qualquer forma, /R/ e /c/ parecem ser, no PE atual, segmentos lexicalmente
distintivos e sem nenhum traco fonoldgico em comum: os nossos dados demonstram que
/R/ tem evoluido para formatos fonéticos que o afastam da classe [+soante]. A existéncia
de uma classe de consoantes réticas em linguas com uma grande variagdo de réticos € um
tema debatido. Ha varios factos bastante conhecidos que podem servir de argumentos a
favor ou contra uma classe de roticos. Elencamos alguns deles aqui, com base em Scobbie
(2006), sem pretensdes de discussdo profunda, mas como modo de ilustrar a delicadeza
deste assunto.

Alguns argumentos a favor sdo: (i) a atestacdo de alguns sons como exclusivamente
roticos (vibrantes ndo labiais [r], [r] e aproximante retroflexa [1]), (ii) a conservacdo do
mesmo rdtico como fonologicamente distintivo apesar de processos diacronicos que

resultam num elevado grau variacdo de fonética e (iii) o facto de haver efeitos
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sociolinguisticos associados a realizagdo de roticos em varias linguas. Contra uma classe
natural de réticos, podem servir como argumentos: (iv) o facto de alguns sons considerados
roticos em algumas linguas ndo serem roticos noutras (por exemplo, [X] € um dos roticos
do portugués europeu mas em espanhol ocorre como alofone de /x/), (v) a enorme variagao
das caracteristicas acusticas e articulatorias dos sons normalmente apelidados de réticos,
ndo havendo nenhum traco que seja comum a todos, (vi) a natureza nao deterministica de
caracteristicas fonéticas com base em modelos tedricos (ou seja, 0s correlatos fonéticos dos
roticos fonoldgicos ndo se podem derivar inequivocamente da sua representacao
fonoldgica proposta por uma teoria) e (vii) para teorias que proponham a formagdo de uma
representacdo mental de /R/ a partir de input, é dificil conceber como esse processo toma
forma, havendo uma variacdo fonética tao forte.

Autores como Lindau (1985) e Ladefoged e Maddieson (1996) buscam a unidade dos
membros da classe nas relacfes de mudanca diacrénica e variagcdo sincrénica. De acordo
com Lindau, a ligacdo entre classes fonéticas e fonoldgicas é mais complexa do que a
correspondéncia direta geralmente assumida. Por este motivo, uma classe deve ser
determinada com base no comportamento fonoldgico dos segmentos e das ligagcdes de
alofonia entre as variantes. De facto, os réticos sdo um grupo de sons que, por abranger um
espetro fonético mais vasto e aparentemente menos sistematico que os demais, se torna
bastante dificil de definir enquanto classe natural.

Embora as realizagdes fonéticas dos dois fonemas tenham tomado rumos diferentes, na
seccdo 2 deste artigo citdmos Jesus & Shadle (2005) que verificaram ocorréncias do
voiceless tapped alveolar fricative tanto para /R/ como para /c/. Isto significa que estes dois
fonemas partilham pelo menos um alofone no PE. No PB, /c/ em coda silabica, a par de /R/
em todas as posicdes, tem sido objeto de posteriorizacdo e consequente enfraguecimento
na maioria dos dialetos brasileiros (Noll, 2008). Portanto, também nesta variedade os dois
fonemas réticos tém alofones em comum.

Pode-se concluir que, embora a representacdo superficial dos réticos do PE seja
divergente, a ligacdo historica e alofdnica entre eles ainda valida a sua inclusdo na mesma

classe fonologica de consoantes roticas.

6. Conclusoes

Os réticos sdo, de facto, uma classe de sons problematica. Tanto do ponto de vista

fonético como fonoldgico, a sua andlise depara-se com problemas que normalmente ndo

521



XXVIII ENCONTRO NACIONAL DA ASSOCIACAO PORTUGUESA DE LINGUISTICA

afetam o estudo de outros segmentos, mais bem definidos e com menor grau de variagéo.
Apesar de este trabalho representar uma contribuicdo para a analise acustica e geogréafica
dos roticos do PE, torna-se evidente a falta de mais (e mais profundos) estudos deste tipo,
que melhor permitam observar fatores geogréficos e sociolinguisticos que condicionam 0s
processos que levam a vasta diversidade atestada. O derradeiro objetivo de definir
fonologicamente os réticos com base exclusivamente em dados fonéticos é interessante,
mas nao € claro que seja tarefa possivel. Lindau (1985), num exercicio de reflexdo, relega a
natureza fonética do grupo dos réticos para uma relagdo do tipo “semelhanca de familia”
(Wittgenstein, 2002), por ser a unica forma de unificar foneticamente todos 0s sons que sao
normalmente incluidos nesse grupo. Por outras palavras, a Unica forma de tracar ligacdes
fonéticas entre os varios roticos € através da sua conceptualizacdo como membros de uma
corrente, cujos elos, apesar de ligados aos elos que lhes sdo adjacentes, ndo possuem
necessariamente ligacfes fortes com os restantes, sendo até possivel que dois elos ndo

adjacentes ndo partilhem nenhuma propriedade.
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